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1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén): Cil prace byl napinén v souladu se zadanim.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narocnost. tviici pristup. proporcionalita teoretické a vlastni prace,
vhodnost priloh apod.):

Po provedent reerSe relevantnich zdroju ohledné ustalenych spojeni a interpretace jevu podle francouzskych a
¢eskych zdrojii byla vytvoren priklad mozného sémantického rozélenéni ustalenych spojeni podle témat a
nakonec je prezentovan navrh doprovodnych aktivit k nékolika ucebnim souborfim francouzstiny se zamérenim
na ustalené spojeni.
3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev. spravnost citace a odkazl na literaturu, grafickd uprava,
piehlednost ¢lenéni kapitol. kvalita tabulek, grafl a priloh apod.):

Struktura prace je logicka, formalni tiprava pfimétena (v exemplari, ktery jsem méla k dispozici je omylem v&ito
navic nékolik prazdnych listll). Prace je vybavena viemi nalezitymi Castmi. Bibliografie zahrnuje patti¢né
zdroje. S odkazy je zachazeno korekiné. Diplomova prace je sepsana dobrou francouzitinou, piesto by byla na
misteé jesté peclivejsi korektura (napt. nesrozumitelna prvni véta na str. 41).

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préace, silné a slabé stranky,
originalita my§lenek apod.):

Praci hodnotim jako velmi zdarilou. V tvodu prace ocenuji porovnani terminologie pouzivaného z jedné strany
ve francouzské a z druhé strany v Ceské literatufe. Tvorba ustdlenych spojeni je pojata z Fady hledisek a jasné
vysvétlovana s oporou na vybrané autority. Je ukazano. Ze pole problematiky ustalenych spojeni je velmi siroké
a komplexni. Ocenéni zasluhuje ¢ast vénovana otazce piekladu ustalenych spojeni.

Jedinou vazngjsi ptipominkou je to, Ze neni jasné jak autorka v ¢astech 3.5. — 3.11. (tedy v jakémsi slovnicku
ustalenych spojeni) pracovala s ptiklady, odkud/jak byly Cerpany/prejimany/tvoteny piiklady uziti jednotek
v kontextu.

Prakticka ¢ast, dopliujici vybrané lekce vybranych udebnic francouzstiny cvienimi na ustalena spojeni, je
pivodni a prokazuje pedagogickou imaginaci autorky. Cviceni jsou doplnéna kli¢em spravnych fedeni. Pro
¢tenafe diplomové prace by bylo vstiicné, kdyby se v piilohach uvedly stranky z ucebnic, na které navrzend
cvi¢eni navazuji.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE

- Prosim o jasng&j3i vysvétleni rozdilu mezi kalkem a doslovnym prekladem (s. 36)

- Myslite, Ze ,,predpokladem je** je ustalené spojeni? Pokuste se uvést jiny priklad ustaleného spojeni pro
ilustraci postupu transpozice.

- Pokuste se shrnout, co vyplynuio ze¢ srovnani terminologie pouzivané ve francouzské a &eské
jazykovede.

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobfe, dobie, nevyhovel): vyborné
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